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נִי1 בְּ֭
मेरे–पुत्र

י לְחָכְמָתִ֣
बुिद्ध–मेरी–की–ओर
H2451

יבָה הַקְשִׁ֑
ध्यान–दे
H7181

י תְבוּנָתִ֗ לִ֝
समझ–मेरी–की–ओर
H8394

הַט־
झुका–
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
कान–अपना
H0241

हे मेरे पुत्र, तू मेरी बुिद्धमता की बातां पर ध्यान दे। मेरे अन्तर्दृिष्ट के वचन को लगन से सुन।

ר2 לִשְׁמֹ֥
रक्षा–करने–के–िलए
H8104

מְזִמּ֑וֹת
योजनाएँ
H4209

עַת וְדַ֝֗
और–ज्ञान
H1847

יךָ שְׂפָתֶ֥
हांठ–तेरे
H8193

רוּ׃ יִנְצֹֽ
पहरा–दंगे
H5341

िजससे तेरा भले बुरे का बोध बना रहे और तेरे होठां पर ज्ञान संरिक्षत रहे।

י3 כִּ֤
क्यांिक

נֹ֣פֶת
शहद
H5317

טֹּפְנָה תִּ֭
टपकता–है
H5197

שִׂפְתֵ֣י
हांठ
H8193

זָרָ֑ה
पराईर्–स्त्री–के

וְחָלָ֖ק
और–िचकना
H2509

מֶן מִשֶּׁ֣
तेल–से
H8081

הּ׃ חִכָּֽ
तालू–उसका
H2441

क्यांिक व्यिभचािरणी के हांठ मधु टपकाते हैं और उसकी वाणी तेल सी िफसलन भरी है।

אַחֲרִיתָה4ּ וְֽ֭
और–अंत–उसका
H0319

מָרָ֣ה
कड़वा
H4751

לַּעֲנָה֑ כַֽ
नागदौन–की–तरह
H3939

ה דָּ֗ חַ֝
तीखी
H2299

כְּחֶרֶ֣ב
तलवार–की–तरह
H2719

פִּיּֽוֹת׃
दो–धारी
H6310

िकन्तु पिरणाम मं यह ज़हर सी कढ़वी और दुधारी तलवार सी तेज धार है!

גְלֶיה5ָ רַ֭
पाँव–उसके
H7272

יֹרְד֣וֹת
उतरनेवाले
H3381

מָוֶ֑ת
मृत्यु–की–ओर
H4194

א֗וֹל שְׁ֝
अधोलोक
H7585

יהָ צְעָדֶ֥
कदम–उसके
H6806

כוּ׃ יִתְמֹֽ
थामते–हैं
H8551

उसके पैर मृत्यु के गतर् की तरफ बढ़ते हैं और वे सीधे कब्र तक ले जाते हैं!

רַח6 אֹ֣
राह
H0734

חַ֭יִּים
जीवन–की

פֶּן־
कहीं–
H6435

ס תְּפַלֵּ֑
समतल–नहीं–करती
H6424

נָע֥וּ
भटकते–हैं
H5128

יהָ עְגְּלֹתֶ֗ מַ֝
पथ–उसके
H4570

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ע׃ תֵדָֽ
जानती
H3045

פ
—

वह कभी भी जीवन के मागर् की नहीं सोचती! उसकी रोहं खोटी हैं! िकन्तु, हाय, उसे ज्ञात नहीं!

ה7 וְעַתָּ֣
और–अब
H6258

בָ֭נִים
पुत्रो

שִׁמְעוּ־
सुनो–
H8085

לִ֑י
मुझे

וְאַל־
और–मत–
H0408

ס֗וּרוּ תָּ֝
मुड़ो
H5493

מֵאִמְרֵי־
वचनां–से–
H0561

י׃ פִֽ
मुख–मेरे–के
H6310

अब मेरे पुत्रां, तुम मेरी बात सुनां। जो कुछ भी मैं कहता हू,ँ उससे मुहँ मत मोड़ो।

הַרְחֵק8֣
दूर–रख
H7368

מֵעָלֶי֣הָ
उससे

ךָ דַרְכֶּ֑
राह–अपनी
H1870

וְאַל־
और–मत–
H0408

ב קְרַ֗ תִּ֝
नज़दीक–आ
H7126

אֶל־
–के
H0413

תַח פֶּ֥
द्वार
H6607

הּ׃ בֵּיתָֽ
घर–उसके–के

तुम एसेी राह चलो, जो उससे सुदूर हो। उसके घर—द्वार के पास तक मत जाना।

פֶּן־9
कहीं–
H6435

ן תִּתֵּ֣
दे
H5414

ים לַאֲחֵרִ֣
दूसरां–को
H0312

הוֹדֶ֑ךָ
सम्मान–अपना
H1935

יךָ וּשְׁ֝נֹתֶ֗
और–वषर्–अपने
H8141

י׃ לְאַכְזָרִֽ
कू्रर–को
H0394

नहीं तो तुम अपनी उत्तम शिक्त को दूसरां के हाथां मं दे बैठोगे और अपने जीवन वषर्िकसी एसेे को जो कू्रर है।
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ן־10 פֶּֽ
कहीं–
H6435

יִשְׂבְּע֣וּ
तृप्त–हां
H7646

ים זָרִ֣
अजनबी

כֹּחֶךָ֑
शिक्त–तेरी–से

יךָ וַעֲ֝צָבֶ֗
और–पिरश्रम–तेरा

בְּבֵי֣ת
घर–मं

י׃ נָכְרִֽ
िवदेशी–के
H5237

एसेा न हो, तुम्हारे धन पर अजनबी मौज करं। तुम्हारा पिरश्रम औरां का घर भरे।

וְנָהַמְת11ָּ֥
और–कराहेगा
H5098

בְאַחֲרִיתֶ֑ךָ
अंत–अपने–मं
H0319

בִּכְל֥וֹת
नष्ट–होने–पर
H3615

שָׂרְךָ֗ בְּ֝
शरीर–तेरा
H1320

ךָ׃ וּשְׁאֵרֶֽ
और–मांस–तेरा
H7607

जब तेरा माँस और काया चूक जायंगे तब तुम अपने जीवन के आिखरी छोर पर रोते िबलखते यू ँही रह जाओगे।

אָמַרְת12ָּ֗ וְֽ
और–कहेगा
H0559

אֵ֭יךְ
कैसे

שָׂנֵא֣תִי
बैर–रखा–मैंने
H8130

מוּסָר֑
िशक्षा–से
H4148

חַת וְת֝וֹכַ֗
और–डाँट–से

ץ נָאַ֥
तुच्छ–जाना
H5006

י׃ לִבִּֽ
हृदय–मेरे–ने

और तुम कहोगे, “हाय! अनुशासन से मैंने क्यां बैर िकया क्यां मेरा मन सुधार की उपेक्षा करता रहा

וְֽלאֹ־13
और–नहीं–
H3808

שָׁמַ֭עְתִּי
सुना–मैंने
H8085

בְּק֣וֹל
आवाज–मं

מוֹרָ֑י
िशक्षकां–अपने–की

י מְלַמְּדַ֗ וְלִֽ֝
और–िसखानेवालां–अपने–की–ओर
H3925

לאֹ־
नहीं–
H3808

יתִי הִטִּ֥
झुकाया–मैंने
H5186

י׃ אָזְנִֽ
कान–अपना
H0241

मैंने अपने िशक्षकां की बात नहीं मानी अथवा मैंने अपने प्रिशक्षकां पर ध्यान नहीं िदया।

כִּ֭מְעַט14
लगभग
H4592

הָיִי֣תִי
था–मैं
H1961

בְכָל־
सब–
H3605

רָ֑ע
बुराईर्–मं

בְּת֖וֹךְ
बीच–मं
H8432

קָהָל֣
सभा
H6951

ה׃ וְעֵדָֽ
और–मंडली–के
H5712

मैं सारी मण्डली के सामने, महानाश के िकनारे पर आ गया हू।ँ”

שְׁתֵה־15
पी–
H8354

יִם מַ֥
पानी
H4325

מִבּוֹרֶ֑ךָ
कुएँ–अपने–से

ים וְנֹ֝זְלִ֗
और–बहते–पानी
H5140

מִתּ֥וֹךְ
बीच–से
H8432

ךָ׃ בְּאֵרֶֽ
कुएँ–अपने–के
H0875

तू अपने जल—कंुड से ही पानी िपया कर और तू अपने ही कँुए से स्वच्छ जल िपया कर।

יָפ֣וּצו16ּ
फैलं

מַעְיְנֹתֶ֣יךָ
सोते–तेरे
H4599

ח֑וּצָה
बाहर
H2351

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
चौकां–मं
H7339

פַּלְגֵי־
नहरं–
H6388

יִם׃ מָֽ
पानी–की
H4325

तू ही कह, क्या तेरे जलस्रोत राहां मं ईधर उधर फैल जायं और तेरी जलधारा चौराहां पर फैले

הְיוּ־17 יִֽ
हां–
H1961

לְךָ֥
तेरे–िलए

ךָ לְבַדֶּ֑
अकेले–तेरे–िलए
H0905

ין וְאֵ֖
और–नहीं
H0369

ים לְזָרִ֣
अजनिबयां–के–िलए

ךְ׃ אִתָּֽ
तेरे–साथ
H0854

ये तो बस तेरी हो, एकमात्र तेरी ही। उसमे कभी िकसी अजनबी का भाग न हो।

י־18 יְהִֽ
हो–
H1961

מְקוֹרְךָ֥
सोता–तेरा
H4726

בָר֑וּךְ
धन्य
H1288

ח וּשְׂ֝מַ֗
और–आनिन्दत–हो
H8055

שֶׁת מֵאֵ֥
पत्नी–से
H0802

ךָ׃ נְעוּרֶֽ
जवानी–तेरी–की

तेरा स्रोत धन्य रहे और अपने जवानी की पत्नी के साथ ही तू आनिन्दत रहा का रसपान।

אַיֶּ֥לֶת19
िहरणी
H0365

ים אֲהָבִ֗
प्रेम–की
H0158

ת־ יַעֲלַ֫ וְֽ
और–मृगी–
H3280

ן חֵ֥
अनुग्रह–की
H2580

דֶּיהָ דַּ֭
वक्ष–उसके
H1717

יְרַוֻּ֣ךָ
तृप्त–करं–तुझे
H7301

בְכָל־
सब–
H3605

עֵת֑
समय
H6256

הּ אַהֲבָתָ֗ בְּ֝
प्रेम–उसके–मं
H0160

תִּשְׁגֶּ֥ה
मग्न–हो
H7686

יד׃ תָמִֽ
हमेशा
H8548

तेरी वह पत्नी, िप्रयतमा, प्राणिप्रया, मनमोहक िहरणी सी तुझे सदा तृप्त करे। उसके माँसल उरोज और उसका प्रेम पाश तुझको बाँधे रहे।
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וְלָמָּ֤ה20
और–क्यां
H4100

תִשְׁגֶּ֣ה
मग्न–हो
H7686

בְנִי֣
मेरे–पुत्र

בְזָרָ֑ה
पराईर्–से

ק וּתְ֝חַבֵּ֗
और–गले–लगा
H2263

חֵק֣
छाती
H2436

ה׃ נָכְרִיָּֽ
िवदेशी–स्त्री–की
H5237

हे मेरे पुत्र, कोईर् व्यिभचािरणी तुझको क्यां बान्ध पाये और िकसी दूसरे की पत्नी को तू क्यां गले लगाये

י21 כִּ֤
क्यांिक

כַח  ׀נֹ֨
सामने
H5227

עֵינֵי֣
आखँां–के

יְה֭וָה
यहोवा–की
H3068

דַּרְכֵי־
राहं–
H1870

אִ֑ישׁ
मनुष्य–की
H0376

כָל־ וְֽ
और–सब–
H3605

יו מַעְגְּלֹתָ֥
पथ–उसके
H4570

ס׃ מְפַלֵּֽ
तोलता–है
H6424

यहोवा तेरी राहं पूरी तरह देखता है और वह तेरी सभी राहं परखता रहता है।

יו  22 ווֹנוֹתָ֗ עַֽ
अपराध–उसके
H5771

יִלְכְּדֻנ֥וֹ
पकड़ंगे–उसे
H3920

אֶת־
–
H0853

ע הָרָשָׁ֑
दुष्ट–को
H7563

וּבְחַבְלֵ֥י
और–रिस्सयां–से

טָּאת֗וֹ חַ֝
पाप–अपने–की

ךְ׃ יִתָּמֵֽ
बंधा–जाएगा
H8551

दुष्ट के बुरे कमर् उसको बान्ध लेते हैं। उसका ही पाप जाल उसको फँसा लेता है।

ה֗וּא23
वह
H1931

יָמ֭וּת
मरेगा
H4191

בְּאֵי֣ן
िबना
H0369

מוּסָר֑
िशक्षा
H4148

ב וּבְרֹ֖
और–बहुतायत–से
H7230

אִוַּלְתּ֣וֹ
मूखर्ता–अपनी–की
H0200

ה׃ יִשְׁגֶּֽ
भटकेगा
H7686

פ
—

वह िबना अनुशासन के मर जाता है। उसके ये बड़े दोष उसको भटकाते हैं।
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